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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2021/1079
tal-24 ta’ Gunju 2021

li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni ta’ ¢certi dispozizzjonijiet tar-Regolament
(UE) 2019/880 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar l-introduzzjoni u l-importazzjoni ta’ beni
kulturali

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2019/880 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ April 2019 dwar
l-introduzzjoni u l-importazzjoni ta’ beni kulturali (), u b'mod partikolari I-Artikoli 3(6), 4(12), 5(3) u 8(2) tieghu,

Billi:

(1)  Sabiex jigi implimentat kif xieraq ir-Regolament (UE) 2019/880, jehtieg li jigu stabbiliti regoli specifici ghall-
istabbiliment ta’ sistema ta’ licenzjar tal-importazzjoni ghal certi kategoriji ta’ beni kulturali elenkati fil-Parti B tal-
Anness ta’ dak ir-Regolament.

(2)  Jehtieg ukoll li jigu stabbiliti regoli rigward sistema ta’ dikjarazzjoni tal-importatur ghall-kategoriji elenkati fil-Parti C
tal-Anness tar-Regolament (UE) 2019/880.

(3)  Barra minn hekk, jehtieg li jigu stabbiliti regoli rigward l-eccezzjonijiet ghar-rekwiziti biex tinkiseb licenzja tal-
importazzjoni jew biex tigi sottomessa dikjarazzjoni tal-importatur skont certi kundizzjonijiet.

(4)  Jenhtieg li s-salvagwardja ta’ beni kulturali li huma friskju imminenti ta’ qerda jew telf f'pajjiz terz issir frifugji
fl-Unjoni sabiex jigu ggarantiti s-sikurezza, iz-zamma fkundizzjoni tajba u r-ritorn sikur taghhom meta
s-sitwazzjoni tkun tippermetti dan. Sabiex jigi Zgurat li I-beni kulturali fdati ghas-salvagwardja ma jigux iddevjati
fl-Unjoni u jitqieghdu fis-suq, jenhtieg li r-rifugji jigu ssorveljati jew operati minn entitajiet pubbli¢i u jenhtieg li
|-beni kulturali jibqghu taht is-supervizjoni diretta taghhom fkull hin.

(5)  Jenhtieg li I-beni kulturali fdati ghas-salvagwardja frifugju fi Stat Membru jitqieghdu taht proceduri doganali xierqa, li
jiggarantixxu l-hazna taghhom ghal perjodu ta’ zmien indeterminat, u jenthieg li jsiru arrangamenti fkaz li
s-sitwazzjoni tar-riskju fil-pajjiz terz tkun mistennija li tippersisti lil hinn mill-futur prevedibbli. Sabiex il-pubbliku
generali jkun jista’ jibbenefika mill-prezenza temporanja ta’ dawn il-beni kulturali fit-territorju tal-Unjoni, jenhtieg li
jkun permess il-wiri taghhom fbini operat mill-istess entita li topera r-rifugju rilevanti, soggett ghall-kunsens minn
qabel tal-pajjiz terz u, meta l-beni jkunu tgieghdu fhazna doganali, ghal awtorizzazzjoni minn gabel mid-dwana
fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (). Jenhtieg li t-trasferiment
tal-beni lejn il-bini tal-wiri jkun permess biss jekk ikunu jistghu jigu zgurati s-sikurezza u z-zamma taghhom
fkundizzjoni tajba.

(6)  L-ezenzjoni mill-htiega li tinkiseb licenzja tal-importazzjoni jew li tigi sottomessa dikjarazzjoni tal-importatur lid-
dwana fil-kaz ta’ ammissjoni temporanja ta’ beni kulturali ghall-finijiet tal-edukazzjoni, ix-xjenza, il-konservazzjoni,
ir-restawr, il-wiri, id-digitalizzazzjoni, l-arti tal-ispettaklu, ir-ricerka mwettqa minn istituzzjonijiet akkademici jew
il-kooperazzjoni bejn muzewijiet jew istituzzjonijiet simili jenhtieg li tigi organizzata b'tali mod li jigi zgurat li I-beni
kulturali jintuzaw ghal dawk il-finijiet biss. L-istabbilimenti u l-istituzzjonijiet tas-settur pubbliku jitqiesu affidabbli
fir-rigward tal-uzu tal-beni kulturali importati temporanjament; ghalhekk, jenhtieg li dawn jintalbu jirregistraw fis-
sistema elettronika biss. L-istituzzjonijiet jew l-istabbilimenti regolati mil-ligi privata jew kemm mil-ligi privata kif
ukoll mil-ligi pubblika jenhtieg li jithallew jibbenefikaw mill-ezenzjoni, dment li r-registrazzjoni taghhom fis-sistema
elettronika tigi sussegwentement ikkonfermata mill-awtorita kompetenti. Jenhtieg li din l-ezenzjoni tigi implimentata
wkoll b'mod li jigi Zgurat li l-istess beni ammessi temporanjament ikunu dawk li jigu riesportati fi tmiem il-procedura
u li d-dwana tkun tista’ tidentifika facilment l-istabbilimenti benefi¢jarji permezz tas-sistema elettronika centralizzata.

() GUL151,7.6.2019,p. 1.
() Ir-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Ottubru 2013 li jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali tal-
Unjoni (GU L 269, 10.10.2013, p. 1).
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(7)  Sabiex tigi zgurata t-traccabbilta tal-beni kulturali ammessi temporanjament fezenzjoni mir-rekwizit ta’ licenzja tal-
importazzjoni jew dikjarazzjoni tal-importatur skont il-punti (b) u (c) tal-Artikolu 3(4) tar-Regolament
(UE) 2019/880, huwa xieraq li jigu stabbiliti regoli rigward id-deskrizzjoni ta’ dawk il-beni li jenhtieg li jittellghu fis-
sistema elettronika msemmija fl-Artikolu 8 ta’ dak ir-Regolament.

(8)  Ghall-applikazzjoni korretta tal-Artikolu 3(5) tar-Regolament (UE) 2019/880 u sabiex tigi zgurata implimentazzjoni
uniformi u jigi evitat l-uzu hazin tal-ezenzjoni minn postijiet tal-bejgh permanenti bhal djar tal-irkant, hwienet u
galleriji tal-antikita, fieri tal-arti kummer¢jali, jenhtieg li dawn jissodisfaw certi kundizzjonijiet fir-rigward tat-tul ta’
zmien, l-iskop u l-accessibbilta taghhom ghall-pubbliku generali, kif ukoll il-pubbli¢ita moghtija lilhom.

(9)  Sabiex tigi zgurata l-implimentazzjoni uniformi tad-dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) 2019/880 dwar il-licenzji
tal-importazzjoni, huma mehtiega regoli li jirregolaw it-tfassil, is-sottomissjoni u l-ezami tal-applikazzjonijiet u
l-hrug u l-validita tal-licenzji rilevanti permezz tas-sistema elettronika Centralizzata.

(10) Sabiex jigi evitat l-uzu irregolari ta’ licenzja tal-importazzjoni li tkun giet revokata minn awtorita kompetenti,
jenhtieg li tigi skattata twissija fis-sistema elettronika ghall-importazzjoni ta’ beni kulturali msemmija fl-Artikolu 8
tar-Regolament (UE) 2019/880, li tigbed l-attenzjoni tal-awtoritajiet doganali u kompetenti ta’ Stati Membri ohra.

(11) I-provenjenza lecita ta’ ben kulturali li jkun gie importat fil-passat fl-Unjoni skont licenzja tal-importazzjoni diga
giet ezaminata minn awtorita kompetenti ta’ Stat Membru. Sabiex tigi zgurata I-konsistenza ma’ dik il-valutazzjoni u
biex jigi ffacilitat il-kummer¢, jenhtieg li applikazzjoni gdida ghar-riimportazzjoni tal-istess ben kulturali tkun
soggetta ghal rekwiziti simplifikati.

(12) Fkonformita mar-Regolament (UE) 2019/880, il-perjodu ta’ 90 jum ghal awtorita kompetenti biex tiddeciedi dwar
applikazzjoni ghal licenzja tal-importazzjoni jibda minn meta dik l-awtorita tircievi applikazzjoni kompluta. Sabiex
jigu zgurati t-trattament ugwali u l-ipprocessar espedjenti tal-applikazzjonijiet ghal-licenzji, fejn informazzjoni
addizzjonali ghal dik sottomessa mill-applikant mal-applikazzjoni elettronika tieghu titqies li hija mehtiega biex
tintwera esportazzjoni legali, jenhtieg li I-perjodu ta’ 90 jum jibda biss minn meta l-applikant ikun issottometta
l-informazzjoni addizzjonali mitluba billi jtellaghha fis-sistema elettronika. Peress li l-applikant ghandu l-oneru tal-
provi biex juri esportazzjoni legali, meta l-informazzjoni addizzjonali mitluba ma tkunx giet sottomessa lill-
awtorita kompetenti fi Zmien l-iskadenza stabbilita, jenhtieg li l-applikazzjoni tigi michuda bhala mhux kompluta.

(13) Sabiex tigi evitata l-introduzzjoni fl-Unjoni ta’ beni kulturali esportati illegalment minn pajjiz terz, ¢erti dokumenti
jew informazzjoni li ticcertifika l-esportazzjoni legali mill-awtoritajiet tal-pajjiz terz, li tidentifika b’mod adegwat
il-ben kulturali u li tinvolvi r-responsabbilta tal-importatur, jenhtieg li dejjem jigu sottomessi ma’ applikazzjoni ghal
licenzja tal-importazzjoni jew tkun fil-pussess tad-dikjarant li jissottometti dikjarazzjoni tal-importatur, fkaz li
l-awtoritajiet doganali jitolbu l-prezentazzjoni taghha.

(14)  Sabiex l-applikanti jkunu jistghu jaghtu prova tal-provenjenza legali fil-kaz fejn il-pajjiz li fih ikun inholoq jew gie
skopert il-ben ma kellux sistema ta’ certifikazzjoni tal-esportazzjoni fil-mument tal-esportazzjoni, jenhtieg Ii,
b'sostenn ghall-applikazzjoni taghhom ghal licenzja tal-importazzjoni jew ikollhom fil-pussess taghhom,
l-operaturi jithallew jissottomettu tahlita ta’ forom ohra ta’ evidenza, fkaz li dawn id-dokumenti jintalbu mid-
dwana. Fdak il-kaz, jenhtieg li l-Istati Membri jitolbu lill-operatur jipprovdi kemm jista’ jkun tipi differenti ta’
evidenza, inkluzi l-istorja u s-sjieda tal-beni li permezz taghhom ikunu jistghu jigu ddeterminati l-awtenticita u
s-sjieda tieghu.

(15) Sabiex jigi zgurat li d-dikjarazzjonijiet tal-importatur, kif imsemmi fir-Regolament (UE) 2019/880, ikunu uniformi,
huma mehtiega regoli li jirregolaw it-tfassil tad-dikjarazzjoni ffirmata fis-sistema elettronika centralizzata u
l-kontenut tad-deskrizzjoni standardizzata tal-ben kulturali.

(16) Minbarra kontrolli kazwali, id-dwana ghandha twettaq kontrolli ibbazati primarjament fuq analizi tar-riskju. Sabiex
jigi zgurat li l-oggett ipprezentat lid-dwana jkun dak li ghalih tkun inkisbet il-licenzja tal-importazzjoni jew li tkun
tfasslet id-dikjarazzjoni tal-importatur, jenhtieg li d-dwana twettaq kontrolli billi tapplika I-kriterji tal-gestjoni tar-
riskju fkonformita mal-Artikoli 46 sa 49 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013.
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(17) Ir-Regolament (UE) 2019/880 jipprevedi l-istabbiliment mill-Kummissjoni ta’ sistema elettronika centralizzata ghall-

gestjoni tal-importazzjoni ta’ beni kulturali minn pajjizi terzi fit-territorju doganali tal-Unjoni. Jenhtieg i jigu
stabbiliti arrangamenti dettaljati dwar l-operazzjoni, l-uzu, l-access, id-dispozizzjonijiet ta’ kontingenza u s-sigurta
ta’ dik is-sistema u tal-informazzjoni mahzuna jew skambjata permezz tas-sistema.

(18) Sabiex jigi zgurat livell adegwat ta’ sigurta ta’ mezzi elettronici ta’ identifikazzjoni u certifikazzjoni elettronika u

sabiex il-processi jigu ddigitalizzati u armonizzati, jenhtieg li I-licenzji tal-importazzjoni u d-dikjarazzjonijiet tal-
importatur jissodisfaw l-istandards ghall-firem elettronici, is-sigilli elettronici u l-kronogrammi elettronici fil-livelli
differenti ta’ assigurazzjoni tal-identita taghhom stabbiliti mir-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (*) u d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1506 (¥).

(19) L-access ghall-kontenut tal-licenzji tal-importazzjoni, l-applikazzjonijiet taghhom, id-dikjarazzjonijiet tal-importatur

u kwalunkwe informazzjoni jew dokument sottomess insostenn taghhom jenhtieg li jigi rizervat biss ghall-
awtoritajiet tal-Istati Membri responsabbli mir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/880 u ghall-applikanti
u d-dikjaranti nfushom. Madankollu, sabiex jigi ffacilitat il-kummer¢, bhal fil-kaz ta’ trasferiment tas-sjieda ta’ ben
kulturali importat, jenhtieg li d-detenturi tal-licenzji tal-importazzjoni jew l-inizjaturi tad-dikjarazzjonijiet tal-
importatur jithallew jaghtu access lil partijiet terzi ghal-licenzji jew ghad-dikjarazzjonijiet taghhom stess.

(20) L-Istati Membri jistghu jirrestringu l-ghadd ta’ uffic¢ji doganali li jistghu jipprocessaw il-formalitajiet tal-

importazzjoni tal-beni kulturali. Sabiex l-importaturi jkunu jafu liema huma l-uffic¢ji doganali adegwati biex
iwettqu I-formalitajiet tal-importazzjoni, jenhtieg li din l-informazzjoni ssir disponibbli ghalihom u tigi aggornata
regolarment fis-sistema elettronika centralizzata.

(21) Ir-Regolament (UE) 2019/880 jipprevedi li I-Artikoli 3(2) sa (5), (7) u (8), I-Artikolu 4(1) sa (10), I-Artikolu 5(1) u (2)

u l-Artikolu 8(1) tieghu ghandhom japplikaw mid-data li fiha s-sistema elettronika msemmija fl-Artikolu 8 tieghu
ssit operazzjonali jew sa mhux aktar tard mit-28 ta’ Gunju 2025. Ghalhekk, id-data minn meta jenhtieg 1i jibda
japplika dan ir-Regolament jenhtieg li tigi ddifferita kif xieraq.

(22) I-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data gie kkonsultat fkonformita mal-Artikolu 42(1) tar-Regolament

(UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () u ta l-opinjoni tieghu fit-23 ta’ April 2021.

(23) Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma fkonformita mal-opinjoni tal-Kumitat dwar 1-Oggetti Kulturali (¢),

Ir-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Lulju 2014 dwar l-identifikazzjoni elettronika u
s-servizzi fidu¢jarji ghal tranzazzjonijiet elettroniéi fis-suq intern u li jhassar id-Direttiva 1999/93/KE (GU L 257, 28.8.2014, p. 73).
Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1506 tat-8 ta’ Settembru 2015 li tistabbilixxi specifikazzjonijiet
marbutin mal-formati tal-firem elettronici avvanzati u tas-sigilli avvanzati li ghandhom jigu rrikonoxxuti mill-entitajiet tas-settur
pubbliku skont I-Artikoli 27(5) u 37(5) tar-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar
l-identifikazzjoni elettronika u s-servizzi fidu¢jarji ghal tranzazzjonijiet elettronidi fis-suq intern (GU L 235, 9.9.2015, p. 37).
Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali data,
u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Deéizjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39).

L-Artikolu 8 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 116/2009 tat-18 ta’ Dicembru 2008 dwar l-esportazzjoni ta’ oggetti kulturali (GU
L 39 tal-10.02.2009, p. 1).
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU I

DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1)

“rifugju” tfisser facilita ta’ hazna sikura fit-territorju doganali tal-Unjoni, li tinhatar minn Stat Membru ghas-
salvagwardja ta’ beni kulturali li huma ta’ importanza arkeologika, preistorika, storika, letterarja, artistika jew
xjentifika u i huma taht theddida serja u imminenti ta’ qerda jew telf kieku kellhom jibqghu fil-post attwali taghhom;

“pajjiz terz” tfisser pajjiz jew territorju barra mit-territorju doganali tal-Unjoni, kif definit fl-Artikolu 1(11) tar-
Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2015/2446 ();

“pajjiz ta’ interess” tfisser il-pajjiz terz fejn il-ben kulturali i ghandu jigi importat inholoq jew gie skopert jew l-ahhar
pajjiz fejn il-ben kulturali kien jinsab ghal perjodu ta” aktar minn hames snin ghal finijiet ohra minbarra uzu

temporanju, tranzitu, riesportazzjoni jew trazbord, fkonformitd mal-Artikoli 4(4) u 5(2) tar-Regolament
(UE) 2019/880;

“sistema ICG” tfisser is-sistema elettronika ghall-importazzjoni ta’ beni kulturali msemmija fl-Artikolu 8 tar-
Regolament (UE) 2019/880;

“TRACES” tfisser is-sistema msemmija fl-Artikolu 133(4) tar-Regolament (UE) 2017/625 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (%);

“firma elettronika” tfisser firma elettronika kif definita fl-Artikolu 3(10) tar-Regolament (UE) Nru 910/2014;

“sigill elettroniku avvanzat” tfisser sigill elettroniku li jikkonforma mal-ispecifikazzjonijiet tekni¢i stipulati fid-
Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1506;

“sigill elettroniku kwalifikat” tfisser sigill elettroniku kif definit fl-Artikolu 3(27) tar-Regolament (UE) 910/2014;

“kronogramma elettronika kwalifikata” tfisser kronogramma elettronika kif definita fl-Artikolu 3(34) tar-Regolament
(UE) Nru 910/2014;

(10) “numru EORI” tfisser in-numru tar-Registrazzjoni u tal-Identifikazzjoni tal-Operaturi Ekonomici, kif definit

()

¢

fl-Artikolu 1(18) tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446.

Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2015/2446 tat-28 ta’ Lulju 2015 li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-

Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ regoli dettaljati li jikkoncernaw uhud mid-dispozizzjonijiet tal-Kodi¢i Doganali tal-
Unjoni (GU L 343, 29.12.2015, p. 1).

Ir-Regolament (UE) 2017/625 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2017 dwar il-kontrolli uffi¢jali u attivitajiet uffi¢jali
ohra mwettqa biex jizguraw l-applikazzjoni tal-ligi tal-ikel u tal-ghalf, ta’ regoli dwar is-sahha u t-trattament xieraq tal-annimali, dwar
is-sahha tal-pjanti u dwar prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 999/2001, (KE) Nru 396/2005, (KE)
Nru 1069/2009, (KE) Nru 1107/2009, (UE) Nru 1151/2012, (UE) Nru 652/2014, (UE) 2016/429 u (UE) 2016/2031 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1/2005 u (KE) Nru 1099/2009 u d-Direttivi tal-Kunsill 98/58/KE,
1999/74/KE, 2007[43/KE, 2008/119/KE u 2008/120/KE, u li jhassar ir-Regolamenti (KE) Nru 854/2004 u (KE) Nru 882/2004 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-Direttivi tal-Kunsill 89/608/KEE, 89/662/KEE, 90/425/KEE, 91/496/KEE, 96/23/KE, 96/93/KE
u 97/78/KE u d-Decizjoni tal-Kunsill 92/438/KEE (GU L 95, 07.04.2017, p. 1).
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KAPITOLU II

ARRANGAMENTI DETTALJATI GHAL EZENZJONI MIR-REKWIZITI DOKUMENTARJI

Artikolu 2

Salvagwardja

1. L-Istati Membri li jimportaw beni kulturali ghall-fini ta’ salvagwardja ghandhom joholqu rifugji ghall-hazna taghhom.
Dawk il-facilitajiet ta’ hazna ghandhom ikunu mghammra specifikament biex jir¢ievu beni kulturali u jizguraw is-sikurezza
u z-zamma taghhom fkundizzjoni tajba. Iz-zoni hielsa kif imsemmija fl-Artikolu 243 tar-Regolament (UE) 952/2013 ma
jistghux jigu nnominati bhala rifugju.

2. Meta Stat Membru johloq rifugju, dan ghandu jinnomina awtorita pubblika biex toperah jew tissorvelja l-operazzjoni
tieghu u ghandu jtella’ d-dettalji ta’ kuntatt ta’ dik l-awtorita fis-sistema ICG. I-Kummissjoni ghandha taghmel din
l-informazzjoni disponibbli fuq l-internet.

3. L-Istati Membri jistghu jinnominaw biss awtoritajiet jew korpi statali, regjonali jew lokali regolati mil-ligi pubblika
peress li dawk huma definiti fl-Artikolu 2(1) u (4) tad-Direttiva 2014/24/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°), bhala
awtoritajiet pubblici biex joperaw jew jissorveljaw l-operazzjoni ta’ rifugju.

4. Beni kulturali li jappartjenu ghall-kategoriji elenkati fil-Partijiet B u C tal-Anness tar-Regolament (UE) 2019/880, li
huma ta’ importanza arkeologika, preistorika, storika, letterarja, artistika jew xjentifika jistghu jitqieghdu temporanjament
frifugju fit-territorju doganali tal-Unjoni biex tigi evitata l-qerda jew it-telf taghhom minhabba kunflitt armat, dizastru
naturali jew sitwazzjonijiet ohra ta’ emergenza li jaffettwaw lill-pajjiz terz inkwistjoni.

5. L-importazzjoni tal-beni kulturali ghall-iskop imsemmi fil-punt (b) tal-Artikolu 3(4) tar-Regolament (UE) 2019/880
tirrikjedi l-accettazzjoni minn qabel ta’ talba ufficjali ghas-salvagwardja sottomessa minn awtorita pubblika tal-pajjiz terz,
li jkollu jew izomm il-beni kulturali, lill-awtorita pubblika fl-Unjoni li giet mahtura biex topera jew taghmel supervizjoni
tal-operazzjoni tar-rifugju li fih ghandhom jitqieghdu l-oggetti kulturali.

6.  Fin-nuqqas ta’ arrangament specifiku bejn il-partijiet, il-kostijiet tal-hazna u z-zamma tal-beni kulturali mqieghda
frifugju ghandhom jithallsu mill-Istat Membru li jospita dak ir-rifugju.

7. Dan li gej ghandu japplika fir-rigward tal-procedura doganali li permezz taghha I-beni kulturali jistghu jitgieghdu
wagqt li jinhaznu frifugju:

(a) L-entita li topera r-rifugju ghandha tiddikjara I-beni kulturali ghat-tqeghid skont il-procedura ta’ hazna doganali privata
fkonformita mal-Artikolu 240 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013, dment li dik l-entita jkollha awtorizzazzjoni biex
topera mahzen doganali privat fil-bini ta’ dak ir-rifugju.

(b) Inkella, l-entita li topera r-rifugju tista’ tiddikjara I-beni kulturali ghar-rilaxx ghac-cirkolazzjoni libera b’ezenzjoni mid-
dazju tal-importazzjoni, fkonformita mal-Artikoli 42 sa 44 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) 1186/2009 (*°).

(c) L-entita li topera r-rifugju tista’ inizjalment tqieghed il-beni kulturali taht il-procedura ta’ ammissjoni temporanja. Meta
tintghazel din il-procedura doganali, ghandhom isiru arrangamenti biex il-beni jitgieghdu sussegwentement taht wahda
mill-proceduri skont il-punt (a) jew (b), fkaz li jiskadi l-perjodu massimu ta’ dhul temporanju allokat skont
I-Artikolu 251 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 u l-estensjoni tieghu ma tinghatax, filwaqt li r-ritorn sikur tal-beni
lejn il-pajjiz terz ikun ghadu mhux possibbli.

8. Il-beni kulturali jistghu jigu mcaqalqa temporanjament mill-bini tar-rifugju sabiex jintwerew lill-pubbliku, dment li

jigu ssodisfati I-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) il-pajjiz terz li minnu jkunu gew importati I-beni kulturali jkun ta I-kunsens tieghu;

() Id-Direttiva 2014/24/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-akkwist pubbliku u li thassar
id-Direttiva 2004/18/KE (GU L 94 tat-28.3.2014, p. 65).

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1186/2009 tas-16 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi sistema Komunitarja ta’ ezenzjonijiet mid-
dazju doganali (GU L 324, 10.12.2009, p. 23).



L 234/72 1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea 2.7.2021

(b) l-awtoritajiet doganali jkunu awtorizzaw i¢-cagliq fkonformita mal-Artikolu 240(3) tar-Regolament (UE)
Nru 952/2013;

(c) il-bini maghzul ghall-iskop ta’ wiri joffri l-kundizzjonijiet xierqa biex jigu Zgurati I-protezzjoni, il-konservazzjoni u
z-zamma tal-beni.

Artikolu 3

Ammissjoni temporanja ghall-edukazzjoni, ix-xjenza jew ir-ricerka

1. L-ammissjoni temporanja ta’ beni kulturali skont l-Artikolu 3(4)(c) tar-Regolament (UE) 2019/880 ghandha tkun
permessa minghajr licenzja tal-importazzjoni jew dikjarazzjoni tal-importatur ghall-finijiet li gejjin:

(@) l-uzu eskluziv tal-beni kulturali minn stabbilimenti pubbli¢i xjentifici, tat-taghlim jew tat-tahrig vokazzjonali fit-
taghlim, fit-tahrig vokazzjonali jew fir-ricerka xjentifika u taht ir-responsabbilta taghhom;

(b) is-self temporanju minn muzewijiet u istituzzjonijiet simili f'pajjizi terzi, ta’ beni kulturali li jappartjenu ghall-
kollezzjonijiet permanenti taghhom lil muzew pubbliku jew istituzzjoni simili fit-territorju doganali tal-Unjoni bil-
ghan li dawk il-beni kulturali jintwerew lill-pubbliku minn din tal-ahhar jew li jintuzaw f'wirjiet artistici;

() id-digitalizzazzjoni, jigifieri l-preservazzjoni tal-immagnijiet jew tal-hsejjes taghhom fforma xierqa ghat-trazmissjoni u
ghall-ipprocessar tal-kompjuter, permezz ta’ stabbiliment mghammar b'mod xieraq ghal dan il-ghan u taht
ir-responsabbilta u s-supervizjoni ta’ muzew pubbliku jew istituzzjoni simili;

(d) ir-restawr jew il-konservazzjoni minn esperti professjonali taht ir-responsabbilta ta’ muzew pubbliku jew istituzzjoni
simili, dment li tali trattament jew immaniggjar ma jmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg biex jissewwew il-beni
kulturali, jigu rrestawrati fkundizzjoni tajba jew biex jigu ppreservati fkundizzjoni tajba.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, l-istabbiliment jew l-istituzzjoni kkoncernata ghandha toffri l-garanziji kollha megjusa
mehtiega biex il-ben kulturali jigi rritornat fl-istess kundizzjoni lill-pajjiz terz u li l-ben kulturali jista’ jigi deskritt jew
immarkat b’tali mod li ma jkun hemm l-ebda dubju, fil-mument tad-dhul temporanju, li I-ben li ged jigi importat huwa
l-istess wiched li se jigi riesportat fi tmiem il-procedura.

3. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 1 u 2, l-Istati Membri jistghu jaghtu ezenzjoni lil stabbilimenti jew
istituzzjonijiet privati jew semiprivati fit-territorju taghhom skont l-Artikolu 3(4)(c) tar-Regolament (UE) 2019/880 ghall-
finijiet specifikati fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, dment li joffru l-garanziji mehtiega li l-ben kulturali se jigi ritornat
fkundizzjoni tajba lill-pajjiz terz fi tmiem il-procedura ta’ ammissjoni temporanja.

4. Sabiex jibbenefikaw minn ezenzjoni skont il-paragrafu 1, l-istabbilimenti u l-istituzzjonijiet pubblici u l-istabbilimenti
jew l-istituzzjonijiet privati jew semiprivati awtorizzati ghandhom jirregistraw fis-sistema ICG. Din l-informazzjoni
ghandha ssir disponibbli ghad-dwana fl-Unjoni permezz tas-sistema ICG.

Artikolu 4

Traccabbilta

Id-detenturi ta’ beni kulturali ezentati mir-rekwiziti dokumentarji stabbiliti fil-punti (b) u (c) tal-Artikolu 3(4) tar-
Regolament (UE) 2019/880 ghandhom jipprovdu deskrizzjoni generali standardizzata tal-beni fis-sistema ICG qabel ma
jressqu d-dikjarazzjoni doganali korrispondenti.

Id-deskrizzjoni generali ghandha timtela skont id-dizzjunarju tad-data stabbilit fl-Anness I flingwa uffi¢jali tal-Istat Membru
fejn il-beni ghandhom jigu importati.
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Artikolu 5

Dhul temporanju ta’ beni kulturali offruti ghall-bejgh fil-fieri tal-arti kummer¢jali
1.  Sabiex tigi applikata l-ezenzjoni stabbilita fl-Artikolu 3(5) tar-Regolament (UE) 2019/880, il-fiera tal-arti kummercjali
li fiha I-beni ghandhom jigu pprezentati ghandha tissodisfa l-kundizzjonijiet kollha li gejjin:

(a) tkun avveniment ta’ negozju b’hin limitat, ghajr irkant pubbliku, fejn il-beni kulturali jintwerew bil-hsieb ta’ bejgh
possibbli;

(b) tkun accessibbli ghall-pubbliku generali, irrispettivament minn jekk dak il-pubbliku jkollux l-intenzjoni li jixtri jew le;
(c) tkun giet irreklamata qabel permezz ta’ midja elettronika jew konvenzjonali ta’ ¢irkolazzjoni mifruxa, bhal gazzetti,

perjodici jew katalogi tal-wiri.

2. Sabiex jibbenefikaw mill-ezenzjoni stabbilita fl-Artikolu 3(5) tar-Regolament (UE) 2019/880, ben kulturali ghandu
jigi deskritt jew immarkat b’tali mod li fil-mument tad-dhul temporanju ma jistax ikun hemm dubju li I-ben li jkun qed jigi
importat huwa l-istess wiehed li se jigi riesportat jew imgieghed taht procedura doganali ohra msemmija fl-Artikolu 2(3)
tar-Regolament (UE) 2019/880 fit-tmiem il-procedura ta’ ammissjoni temporanja.

3. Ghallfinijjiet tat-tieni sentenza tal-Artikolu 251(1) tar-Regolament (UE) 952/2013, il-perjodu li matulu l-beni
kulturali jistghu jibqghu taht il-procedura ta’ ammissjoni temporanja ghandu jigi ddeterminat mill-awtoritajiet doganali
filwaqt li jitqies iz-zmien mehtieg ghall-finijiet tal-wiri u I-hrug ta’ licenzja tal-importazzjoni, fil-kaz li I-beni ghandhom
jibqghu fit-territorju doganali tal-Unjoni wara t-tmiem tal-fiera tal-arti kummercjali.

4.  Fkonformita mal-Artikolu 4(1) tar-Regolament (UE) 2019/880, l-applikazzjoni ghal licenzja tal-importazzjoni
ghandha tigi sottomessa lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru fejn il-ben kulturali kien importat ghall-ewwel darba u
tgieghed taht ammissjoni temporanja.

KAPITOLU III

ARRANGAMENTI DETTALJATI GHAL-LICENZJA TAL-IMPORTAZZJONI

Artikolu 6
Prin¢ipji generali
1. Il-validita ta’ licenzja tal-importazzjoni ghandha tiskadi fi kwalunkwe wiehed mill-kazijiet li gejjin:

(a) il-ben kulturali jigi rilaxxat gha¢-cirkolazzjoni libera;

(b) il-licenzja tal-importazzjoni ntuzat biss biex il-ben kulturali jitqieghed taht wahda jew aktar mill-proceduri doganali
msemmija fil-punt (b) tal-Artikolu 2(3) tar-Regolament (UE) 2019/880 u l-ben kulturali sussegwentement jigi
riesportat mit-territorju doganali tal-Unjoni.

2. Ghandha tinhareg licenzja tal-importazzjoni separata ghal kull ben kulturali.

Madankollu, meta konsenja tkun tikkonsisti minn diversi beni kulturali, l-awtorita kompetenti tista’ tiddetermina jekk
licenzja wahda tal-importazzjoni ghandhiex tkopri ben kulturali wiched jew aktar fdik il-konsenja.

3. Qabel ma tohrog licenzja tal-importazzjoni, l-awtorita kompetenti tista’ titlob li l-beni kulturali li ghandhom jigu
importati jitqieghdu ghad-dispozizzjoni taghha ghal spezzjoni fizika fl-uffic¢ju doganali jew fbini iehor fil-gurisdizzjoni
taghha, fejn il-beni jinzammu fhazna temporanja. Fid-diskrezzjoni tal-awtorita kompetenti u jekk jitqies mehtieg,
l-ispezzjoni fizika tista’ ssir permezz ta’ konnessjoni bil-vidjow mill-boghod.

4. Kwalunkwe kost relatat ma’ applikazzjoni ghal licenzja tal-importazzjoni ghandu jithallas mill-applikant.
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5. Awtorita kompetenti tista’ tirrevoka licenzja tal-importazzjoni li tkun harget, jekk il-kundizzjonijiet li permezz
taghhom tkun inghatat ma jibqghux issodisfati. Id-decizjoni amministrattiva li tirrevoka l-licenzja tal-importazzjoni,
flimkien ma’ dikjarazzjoni tar-ragunijiet u informazzjoni dwar il-procedura ta’ appell, ghandha tigi kkomunikata lid-
detentur tal-licenzja tal-importazzjoni permezz tas-sistema ICG. Ir-revoka ta’ licenzja tal-importazzjoni ghandha tiskatta
twissija fis-sistema ICG, li tinforma lill-awtoritajiet doganali u kompetenti tal-Istati Membri l-ohra.

6. L-uzu ta’ licenzji tal-importazzjoni ma ghandux jaffettwa l-obbligi relatati mal-formalitajiet doganali tal-
importazzjoni jew dokumenti relatati.

Artikolu 7

Konsistenza tal-licenzji tal-importazzjoni mahruga

1. Id-detentur ta’ ben kulturali li ghalih tkun inharget licenzja tal-importazzjoni qabel l-esportazzjoni jew ir-riespor-
tazzjoni tieghu mill-Unjoni jista’ jirreferi ghal dik il-licenzja fi kwalunkwe applikazzjoni gdida ghall-importazzjoni.

2. L-applikant ghandu juri li I-beni kulturali jkun gie esportat jew riesportat mit-territorju doganali tal-Unjoni, u li I-beni
kulturali li ghalih tkun saret applikazzjoni ghal licenzja tal-importazzjoni huwa l-istess bhal dak licenzjat qabel. L-awtorita
kompetenti ghandha tivverifika jekk dawn il-kundizzjonijiet humiex issodisfati u ghandha tohrog licenzja tal-
importazzjoni gdida, ibbazata fuq l-elementi ta’ dik precedenti, dment li ma jkollhiex dubji ragonevoli dwar l-esportazzjoni
legali tal-ben kulturali mill-pajjiz ta’ interess, abbazi ta’ informazzjoni gdida.

Artikolu 8

Lista ta’ dokumenti ta’ sostenn biex tinghata prova tal-provenjenza le¢ita f’applikazzjoni ghal-licenzja tal-
importazzjoni

1. L-applikant ghandu jipprovdi evidenza lill-awtorita kompetenti li I-ben kulturali inkwistjoni jkun gie esportat mill-
pajjiz ta’ interess fkonformita mal-ligijiet u r-regolamenti tieghu jew ghandu jipprovdi evidenza tan-nuqqas ta’ tali ligijiet u
regolamenti fiz-zmien meta l-ben kulturali jkun ittiehed barra mit-territorju tieghu. B'mod partikolari:

(a) L-applikazzjoni ghallicenzja tal-importazzjoni ghandha tinkludi dikjarazzjoni ffirmata li biha l-applikant jassumi
b'mod esplicitu r-responsabbilta ghall-veracita tad-dikjarazzjonijiet kollha li jsiru fl-applikazzjoni u jiddikjara li huwa
ezercita d-diligenza dovuta kollha biex jizgura li 1-ben kulturali li jkun behsiebu jimporta jkun gie esportat legalment
mill-pajjiz ta’ interess.

(b) Meta l-ligijiet u r-regolamenti tal-pajjiz ta’ interess jissuggettaw l-esportazzjoni ta’ beni kulturali mit-territorju tieghu
ghall-obbligu li tinkiseb awtorizzazzjoni minn gabel, l-applikant ghandu jtella’ fis-sistema ICG kopji tac-certifikati tal-
esportazzjoni jew tal-licenzji tal-esportazzjoni rilevanti mahruga mill-awtorita pubblika kompetenti tal-pajjiz ta’
interess, li jiccertifikaw li l-esportazzjoni tal-ben kulturali inkwistjoni kienet awtorizzata kif xieraq minnhom.

(c) L-applikazzjoni ghandha tkun akkumpanjata minn ritratti bil-kulur tal-ben fuq sfond newtrali, skont l-ispecifikaz-
zjonijiet stabbiliti fl-Anness II.

(d) Tipi ohra ta’ dokumenti li ghandhom jigu sottomessi insostenn ta’ applikazzjoni ghal licenzja tal-importazzjoni jistghu
jkunu, izda mhumiex limitati ghal dawn li gejjin:

(i)  dokumentazzjoni doganali li tipprovdi evidenza dwar movimenti precedenti tal-ben kulturali;
(ii) fatturi tax-xiri;

(iliy dokumenti tal-assigurazzjoni;

(iv) dokumenti tat-trasport;

(v) rapporti dwar il-kundizzjoni;

(vi) titoli ta’ proprjeta, inkluzi testmenti notarili jew testmenti miktuba bl-idejn iddikjarati validi skont il-ligijiet tal-
pajjiz fejn kienu gew stabbiliti;

(vii) dikjarazzjonijiet taht gurament tal-esportatur, tal-bejjiegh jew ta’ parti terza ohra, li jkunu saru fpajjiz terz u
fkonformita mal-ligijiet tieghu, li jixhdu d-data li fiha I-beni kulturali jkun telaq mill-pajjiz terz fejn ikun inholoq
jew gie skopert jew avvenimenti ohra li jappoggaw il-provenjenza lecita tieghu;
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(viii) valutazzjonijiet tal-esperti;
(ix) pubblikazzjonijiet ta’ muzewijiet, katalogi tal-wiri; artikli fperjodici relatati;
(x) katalogi tal-irkant, reklamar u materjal promozzjonali ichor tal-bejgh;

(xi) evidenza fotografika jew ¢inematografika, li tappogga I-legalita tal-esportazzjoni tal-ben kulturali mill-pajjiz ta’
interess jew tippermetti li jigi ddeterminat meta kien jinsab hemmhekk jew meta hareg mit-territorju tieghu.

2. Id-dokumenti u r-rekords I-ohra ta’ informazzjoni elenkati taht il-punt (d) tal-paragrafu 1 ghandhom jigu vvalutati
liberament mill-awtorita kompetenti, filwaqt li jitqiesu ¢-¢irkostanzi u r-riskju percepit ta’ kummerc ille¢itu fkull kaz.

3. L-awtorita kompetenti tista’ titlob lill-applikant itella’ traduzzjonijiet uffi¢jali tad-dokumenti msemmija fil-punti (b) u
(d) tal-paragrafu 1 flingwa uffi¢jali tal-Istat Membru rilevanti.

Artikolu 9
Regoli procedurali dwar l-ipprocessar tal-applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni

1.  L-awtorita kompetenti tista’ taghmel diversi talbiet ghal informazzjoni addizzjonali fkonformita mal-Artikolu 4(6)
tar-Regolament (UE) 2019/880 fil-limitu ta’ Zmien ta’ 21 jum stabbilit £dik id-dispozizzjoni.

2. L-applikant ghandu jipprovdi l-informazzjoni addizzjonali mitluba fi Zzmien 40 jum, u fin-nuggas ta’ dan,
l-applikazzjoni ghandha tigi michuda. Ladarba l-applikant ikun issottometta l-informazzjoni mitluba, l-awtorita
kompetenti ghandha tezaminaha u tichu decizjoni fi zmien 90 jum. Jekk l-awtorita kompetenti tkun ghamlet diversi talbiet
ghal informazzjoni, il-perjodu ta’ 90 jum ghandu jibda mis-sottomissjoni tal-ahhar bic¢a informazzjoni mill-applikant.

3. Meta applikazzjoni ghal licenzja tal-importazzjoni tigi sottomessa lil Stat Membru differenti minn dak li fih ikun
stabbilit l-applikant, is-sistema ICG ghandha tinnotifika lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru fejn ikun stabbilit
l-applikant.

4. Meta l-awtorita kompetenti li tircievi n-notifika jkollha fil-pussess taghha kwalunkwe informazzjoni li tqis rilevanti
ghall-ipprocessar tal-applikazzjoni, din ghandha tibghat din l-informazzjoni permezz tas-sistema ICG lill-awtorita
kompetenti li lilha tkun giet sottomessa l-applikazzjoni ghal-licenzja tal-importazzjoni.

5. Fkaz li l-applikazzjoni ma tigix sottomessa lill-awtorita li hija kompetenti biex tohrog il-licenzja tal-importazzjoni
skont 1-Artikolu 4(1) tar-Regolament (UE) 2019/880, l-awtorita li tkun irceviet l-applikazzjoni ghandha tibghatha lill-
awtorita kompetenti xierqa minghajr dewmien.

Artikolu 10
Kontrolli tal-licenzji tal-importazzjoni

1. Meta jwettaq kontrolli doganali fkonformita mal-Artikoli 46 sa 49 tar-Regolament (UE) Nru 9522013, l-uffic¢ju
doganali li lilu titressaq id-dikjarazzjoni doganali ghall-importazzjoni tal-beni kulturali ghandu jizgura li I-beni pprezentati
jikkorrispondu ghal dawk deskritti fil-licenzja tal-importazzjoni u li ssir referenza ghal dik il-licenzja fid-dikjarazzjoni
doganali.

2. Meta l-beni kulturali jitqieghdu taht il-procedura ta’ hazna doganali msemmija fl-Artikolu 240 tar-Regolament
(UE) 952/2013, in-numru tal-klassifikazzjoni tariffarja tal-beni fit-TARIC ghandu jigi ddikjarat fid-dikjarazzjoni doganali.

3. Meta l-beni kulturali jitqieghdu taht il-procedura ta’ zona hielsa, il-kontrolli msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom
jitwettqu mill-uffic¢ju doganali kompetenti i lilu tigi pprezentata l-licenzja tal-importazzjoni fkonformita mal-Artikolu
245(1) tar-Regolament (UE) Nru 952/2013. Id-detentur tal-beni ghandu jindika n-numru tal-klassifikazzjoni tariffarja tal-
beni fit-TARIC mal-prezentazzjoni taghhom lid-dwana.
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KAPITOLU IV

ARRANGAMENTI DETTALJATI GHAD-DIKJARAZZJONI TAL-IMPORTATUR

Artikolu 11
Princ¢ipji generali
1. Id-dikjarazzjonijiet tal-importatur ghandhom jitfasslu permezz tal-formola prevista ghal dan l-iskop fis-sistema ICG,

fwahda mil-lingwi uffi¢jali tal-Istat Membru fejn il-ben kulturali ghandu jigi importat u sottomess lid-dwana.

2. Bl-eccezzjoni tal-muniti tal-kategorija (e) tal-Parti C tal-Anness tar-Regolament (UE) 2019/880, ghandha titfassal
dikjarazzjoni separata tal-importatur ghal kull ben kulturali li ghandu jigi importat. Aktar minn munita wahda tal-istess
denominazzjoni, kompozizzjoni materjali u origini tista’ tkun koperta taht l-istess dikjarazzjoni tal-importatur, skont
l-ispecifikazzjonijiet stabbiliti fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament.

3. Dikjarazzjoni tal-importatur ghandha titfassal u tigi sottomessa ghal kull riimportazzjoni sussegwenti tal-istess beni
kulturali, dment li ma tkunx tapplika ezenzjoni stabbilita fil-punti (a), (b) jew (c) tal-Artikolu 3(4) tar-Regolament
(UE) 2019/880.

Artikolu 12

Lista ta’ dokumenti ta’ sostenn biex tinghata prova tal-provenjenza le¢ita i jenhtieg li jkunu fil-pussess tad-
dikjarant

1. Id-dikjarazzjoni tal-importatur ghandha tinkludi dikjarazzjoni ffirmata li biha l-importatur jassumi r-responsabbilta u
jiddikjara b'mod esplicitu li jkun ezer¢ita d-diligenza dovuta kollha biex jizgura li I-ben kulturali li jkun behsiebu jimporta
jkun gie esportat legalment mill-pajjiz ta’ interess.

2. Id-dikjarazzjoni tal-importatur ghandha tkun akkumpanjata minn informazzjoni standardizzata li tiddeskrivi l-ben
kulturali fbizzejjed dettall biex jigi identifikat mid-dwana, inkluzi ritratti bil-kulur tal-beni kulturali fuq sfond newtrali,
skont l-ispecifikazzjonijiet stabbiliti fl-Anness II.

3. Meta ligijiet u r-regolamenti tal-pajjiz ta’ interess jissuggettaw l-esportazzjoni ta’ beni kulturali mit-territorju tieghu
ghall-kisba ta’ awtorizzazzjoni minn qabel, l-importatur ghandu jkollu fil-pussess tieghu d-dokumenti tal-permess rilevanti
mahruga mill-awtorita pubblika kompetenti tal-pajjiz ta’ interess, li jiccertifikaw li l-esportazzjoni tal-ben kulturali
inkwistjoni kienet awtorizzata kif xieraq minnha. Fuq talba, dik id-dokumentazzjoni ghandha tigi pprezentata lid-dwana.

4. Tipi ohra ta’ dokumenti li d-detentur tal-beni jista’ jkollu fil-pussess tieghu biex jappogga, jekk jintalab jaghmel dan,
id-dikjarazzjoni tal-importazzjoni tieghu jistghu jkunu, izda mhumiex limitati ghal, dawn li gejjin:

(a) dokumentazzjoni doganali li tipprovdi evidenza dwar movimenti precedenti tal-ben kulturali;
(b) fatturi tax-xiri;

¢) dokumenti tal-assigurazzjoni;

d) dokumenti tat-trasport;

() rapporti dwar il-kundizzjoni;

(f) titoli ta’ proprjeta, inkluzi testmenti notarili jew testmenti miktuba bl-idejn iddikjarati validi skont il-ligijiet tal-pajjiz
fejn kienu gew stabbiliti;

(¢) dikjarazzjonijiet taht gurament tal-esportatur, tal-bejjiegh jew ta’ parti terza ohra, li jkunu saru fpajjiz terz u
fkonformita mal-ligijiet tieghu, li jixhdu d-data li fiha I-beni kulturali jkun telaq mill-pajjiz terz fejn ikun inholoq jew
gie skopert jew avvenimenti ohra li jappoggaw il-provenjenza lecita tieghu;

(h) valutazzjonijiet tal-esperti;

(i) pubblikazzjonijiet ta’ muzewijiet, katalogi tal-wiri; artikli fperjodici relatati;
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() katalogi tal-irkant, reklamar u materjal promozzjonali iehor tal-bejgh;
(k) evidenza fotografika jew ¢inematografika, li tappogga l-legalita tal-esportazzjoni tal-ben kulturali mill-pajjiz ta’ interess

jew tippermetti li jigi ddeterminat meta kien jinsab hemmhekk jew meta hareg mit-territorju tieghu.

5. Id-dokumenti u rekords ohra tal-informazzjoni elenkati fil-paragrafu 4 ghandhom jigu vvalutati liberament, abbazi
tac-cirkostanzi u billi jitgies ir-riskju percepit ta’ kummer¢ illecitu fkull kaz.

6.  L-awtorita doganali tista’ titlob mid-detentur tal-beni li jtella’ traduzzjonijiet uffi¢jali tad-dokumenti msemmija fil-
paragrafi 3 u 4 flingwa uffi¢jali tal-Istat Membru rilevanti.

Artikolu 13

Kontrolli tad-dikjarazzjonijiet tal-importatur

1. Meta jwettaq kontrolli doganali fkonformita mal-Artikoli minn 46 sa 49 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013,
l-uffic¢ju doganali li lilu titressaq id-dikjarazzjoni doganali ghall-importazzjoni tal-beni kulturali ghandu jizgura li 1-beni
ddikjarati jikkorrispondu ma’ dawk deskritti fid-dikjarazzjoni tal-importatur u li ssir referenza ghal dik id-dikjarazzjoni fid-
dikjarazzjoni doganali.

2. Meta l-beni kulturali jitqieghdu taht il-procedura ta’ hazna doganali, in-numru tal-klassifikazzjoni tariffarja tal-beni
fit-TARIC ghandu jigi ddikjarat fid-dikjarazzjoni doganali.

3. Meta l-beni kulturali jitqieghdu taht il-procedura ta’ Zona hielsa, il-kontrolli msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom
jitwettqu mill-ufficéju doganali li lilu tigi pprezentata d-dikjarazzjoni tal-importatur fkonformita mal-Artikolu 245(1) tar-
Regolament (UE) Nru 952/2013. Id-detentur tal-beni ghandu jindika n-numru tal-klassifikazzjoni tariffarja tal-beni fit-
TARIC mal-prezentazzjoni taghhom lid-dwana.

KAPITOLU V

ARRANGAMENTI U REGOLI DETTALJATI GHAS-SISTEMA ELETTRONIKA GHALL-IMPORTAZZJONI TA’ BENI
KULTURALI

Artikolu 14

Varar tal-ICG

[I-Kummissjoni ghandha:
(a) tizviluppa s-sistema ICG bhala modulu indipendenti ta’ TRACES;
(b) tizgura I-funzjonament, il-manutenzjoni, l-appogg u kwalunkwe aggornament jew zvilupp mehtieg tas-sistema ICG;

(c) ikollha access ghad-data, ghall-informazzjoni u ghad-dokumenti kollha fis-sistema ICG bil-ghan li tipproduci rapporti
annwali u ghall-izvilupp, ghall-funzjonament u ghall-manutenzjoni tas-sistema;

(d) tizgura l-interkonnessjoni bejn is-sistema ICG u s-sistemi doganali nazzjonali, permezz tal-Ambjent ta’ Tieqa Unika tal-
Unjoni Ewropea ghad-Dwana.
Artikolu 15
Punti ta’ Kuntatt

1. L-stati Membri u I-Kummissjoni ghandhom jahtru punti ta’ kuntatt ghall-finijiet tal-gestjoni, it-tmexxija tal-izvilupp
tal-operazzjoni korretta tas-sistema ICG, l-identifikazzjoni tal-prijoritajiet ghaliha u I-monitoragg taghha.
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2. Il-punt ta’ kuntatt tal-Kummissjoni ghandu jzomm u jaggorna lista tal-punti ta’ kuntatt kollha u jaghmilha disponibbli
ghall-punti ta’ kuntatt l-ohra.

Artikolu 16
Uzu tan-numru EORI

Id-detenturi ta’ beni kulturali li japplikaw ghal licenzja tal-importazzjoni jew jissottomettu dikjarazzjoni tal-importatur
ghandhom juzaw numru EORI biex jidentifikaw lilhom infushom.

Artikolu 17
Licenzji elettronici tal-importazzjoni

1. L-applikazzjonijiet elettroni¢i ghal-licenzji tal-importazzjoni ghandhom jimtlew skont id-dizzjunarju tad-data
fl-Anness I u ghandhom jigu ffirmati mid-detentur tal-beni bil-firma elettronika tieghu.

2. Il-licenzji elettroni¢i tal-importazzjoni ghandhom jigu ffirmati mill-ufficjal tal-awtorizzazzjoni tal-awtorita
kompetenti bil-firma elettronika tieghu, issigillati b'sigill elettroniku avvanzat jew kwalifikat tal-awtorita kompetenti
emittenti, u mbaghad jigu ssigillati mis-sistema ICG b’sigill elettroniku avvanzat jew kwalifikat.

3. Il-passi li gejjin fil-process tal-hrug ta’ licenzja elettronika tal-importazzjoni ghandhom jigu mmarkati bi
kronogramma elettronika kwalifikata:
(a) is-sottomissjoni tal-applikazzjoni mid-detentur tal-beni;

(b) kwalunkwe talba mill-awtorita kompetenti ghal informazzjoni niegsa jew addizzjonali mill-applikant fkonformita mal-
Artikolu 4(6) tar-Regolament (UE) 2019/880;

(c) kwalunkwe sottomissjoni ta’ informazzjoni jew dokument addizzjonali mill-applikant, wara talba mill-awtorita
kompetenti;

(d) kwalunkwe decizjoni mehuda dwar l-applikazzjoni mill-awtorita kompetenti;

(e) l-iskadenza ta’ perjodu ta’ 90 jum wara li tasal l-applikazzjoni kompluta, minghajr decizjoni mill-awtorita kompetenti.

Artikolu 18
Dikjarazzjonijiet elettronici tal-importatur
1. Id-dikjarazzjonijiet elettronici tal-importatur ghandhom jitfasslu permezz tas-sistema ICG fmill-inqas wahda mil-
lingwi uffi¢jali tal-Istat Membru fejn il-beni jitqieghdu ghall-ewwel darba taht wahda mill-proceduri doganali msemmija

fl-Artikolu 2(3) tar-Regolament (UE) 2019/880. Dawn ghandhom jimtlew wara d-dizzjunarju tad-data fl-Anness 1.

2. Id-dikjarazzjonijiet elettronici tal-importatur ghandhom jigu ffirmati mid-detentur tal-beni bil-firma elettronika
tieghu u ghandhom jigu ssigillati permezz ta’ Traces b’sigill elettroniku avvanzat jew kwalifikat.

Artikolu 19

Access ghal-licenzji tal-importazzjoni, id-dikjarazzjonijiet tal-importatur u d-deskrizzjonijiet generali fis-sistema

1. Kull detentur tal-beni ghandu jkollu access ghal-licenzji tal-importazzjoni tieghu stess, ghad-dikjarazzjonijiet tal-
importatur u ghad-deskrizzjonijiet generali msemmija fl-Artikolu 4, fis-sistema ICG.

2. L-awtoritajiet doganali u kompetenti ghandu jkollhom access ghal-licenzji tal-importazzjoni li dwarhom tkun
ittiehdet decizjoni, ghad-dikjarazzjonijiet tal-importatur u ghad-deskrizzjonijiet generali msemmija fl-Artikolu 4.

3. Minghajr pregudizzju ghad-dritt ta’ access tal-Kummissjoni skont il-punt (c) tal-Artikolu 14, awtoritajiet li ma kinux
involuti fl-immaniggjar, fil-produzzjoni jew fit-trazmissjoni ta’ data, informazzjoni jew dokumenti fis-sistema ICG, jew
persuni li ma kinux involuti fl-operazzjonijiet ta’ importazzjoni rilevanti, ma ghandux ikollhom access ghal tali data,
informazzjoni jew dokumenti.
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4. B'deroga mill-paragrafu 3, id-detenturi tal-beni jistghu jipprovdu access ghal-licenzji tal-importazzjoni taghhom,
ghad-dikjarazzjonijiet tal-importatur jew ghad-deskrizzjonijiet generali msemmija fl-Artikolu 4 lil detentur sussegwenti
tal-beni permezz tas-sistema ICG.

Artikolu 20

Kontroll kongunt

1. I-Kummissjoni u l-Istati Membri ghandhom jitqiesu bhala kontrolluri tal-ipprocessar tad-data personali necessarja
ghall-istabbiliment, ghall-operazzjoni u ghall-manutenzjoni tas-sistema ICG.

2. I-Kummissjoni ghandha tkun responsabbli li:

(a) tiddetermina u timplimenta l-mezzi teknici tas-sistema ICG biex tinforma lis-suggetti tad-data u tabilitahom jezercitaw
id-drittijiet taghhom;

(b) tizgura is-sigurta tal-ipprocessar;
() tiddetermina l-kategoriji tal-persunal u I-fornituri esterni taghha li lilhom jista’ jinghata access ghas-sistema;

(d) tinnotifika u tikkomunika kwalunkwe vjolazzjoni ta’ data personali tas-sistema ICG lill-Kontrollur Ewropew ghall-
Protezzjoni tad-Data, skont l-Artikolu 34 tar-Regolament (UE) 2018/1725 u lis-suggetti tad-data skont l-Artikolu 35
tar-Regolament rispettivament;

(e) tizgura li l-persunal u l-fornituri esterni taghha huwa mharrga b'mod adegwat biex jwettqu l-kompiti taghhom fis-
sistema ICG fkonformita mar-Regolament (UE) 2018/1725;

3. L-awtoritajiet doganali u kompetenti tal-Istati Membri ghandhom ikunu responsabbli li:

(a) jizguraw li d-drittijiet tas-suggetti tad-data jkunu ezercitati fkonformita mar-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (') u ma’ dan ir-Regolament;

(b) jizguraw is-sigurta u l-kunfidenzjalita tad-data personali skont it-Tagsima 2 tal-Kapitolu IV tar-Regolament (UE)
2016/679;

(c) jiddezinjaw il-persunal u l-esperti li ghandu jkollhom access ghas-sistema ICG;

(d) jizguraw li l-persunal u I-fornituri esterni li jkollhom access ghas-sistema ICG ikunu mharrga b'mod adegwat biex
jwettqu I-kompiti taghhom fkonformitd mar-Regolament (UE) 2016/679, u meta rilevanti, mad-Direttiva (UE)
2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

4. 1-Kummissjoni u l-Istati Membri ghandhom jidhlu farrangament ta’ kontrollur kongunt fforma ta’ ftehim sa mhux
aktar tard minn tliet snin wara d-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 21
Aggornament tal-listi tal-uffic¢ji doganali dezinjati

L-Istati Membri ghandhom izommu s-sistema ICG aggornata blisti tal-uffic¢ji doganali kompetenti biex jimmaniggjaw
l-importazzjoni ta’ beni kulturali, skont I-Artikolu 6 tar-Regolament (UE) 2019/880.

(") Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament
Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GU L 119, 4.5.2016, p. 1).

(") Id-Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-rigward
tal-ipprocessar ta’ data personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew
il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li thassar
id-De¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2008/977/GAI(GUL 119, 4.5.2016, p. 89).
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Artikolu 22
Disponibbilta tas-sistemi elettroniéi

1. II-Kummissjoni u l-Istati Membri ghandhom jikkonkludu ftehimiet operazzjonali li jistabbilixxu r-rekwiziti prattici
ghad-disponibbilta u ghall-prestazzjoni tas-sistema ICG kif ukoll ghall-kontinwita tan-negozju.

2. Is-sistema ICG ghandha tinzamm disponibbli b’'mod permanenti, hlief fil-kazijiet li gejjin:

(a) fkazijiet specifici relatati mal-uzu tas-sistema elettronika stabbilit fil-ftehimiet imsemmija fil-paragrafu 1 jew fil-livell
nazzjonali, fin-nuqqas ta’ dawk il-ftehimiet;

(b) fil-kaz ta’ force majeure.

Artikolu 23
Arrangamenti ta’ kontingenza

1. I-punti ta’ kuntatt tas-sistema ICG ghandhom izommu repozitorju pubbliku online li jkun fih mudell elettroniku li
jkun jista’ jigi editjat tad-dokumenti kollha li jistghu jinhargu fis-sistema ICG.

2. Meta s-sistema ICG, jew wahda mill-funzjonalitajiet taghha ma tkunx disponibbli ghal aktar minn tmien sighat,
l-utenti jistghu juzaw il-mudell elettroniku li jista’ jigi editjat imsemmi fil-paragrafu 1.

3. L-Istati Membri ghandhom jiddeterminaw id-dettalji operazzjonali nazzjonali taghhom ghas-sottomissjoni tad-
dikjarazzjonijiet tal-importatur u l-ipprocessar tal-applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni matul kwalunkwe

nuqqas ta’ disponibbilta tas-sistema ICG.

4., Ladarba s-sistema ICG jew il-funzjonalita mhux disponibbli jergghu jsiru disponibbli, l-operaturi ghandhom juzaw
id-dokumenti mahluqa fkonformita mal-paragrafu 2, biex jirregistraw l-istess informazzjoni fis-sistema.

Artikolu 24

Sigurta tas-sistema ICG
1. Meta jizviluppaw, izommu u juzaw is-sistema ICG, l-Istati Membri u -Kummissjoni ghandhom jistabbilixxu u
jzommu arrangamenti ta’ sigurtd adegwati ghall-operazzjoni effettiva, affidabbli u sikura taghha. Dawn ghandhom

jizguraw ukoll li jkun hemm fis-sehh mizuri biex jigi vverifikat is-sors tad-data u biex id-data tigi protetta kontra r-riskju ta’
ac¢ess mhux awtorizzat, telf, tibdil jew gerda.

2. Kull input, modifikazzjoni u thassir tad-data ghandu jigi rregistrat flimkien ma’ informazzjoni li taghti r-raguni u l-hin
ezatt ta’ tali pprocessar u li tidentifika l-persuna li tkun wettqet dan.

3. L-stati Membri ghandhom jinfurmaw lil xulxin, lill-Kummissjoni u, fejn ikun xieraq, lill-operatur ikkoncernat dwar
il-ksur kollu reali jew issuspettat tas-sigurta tas-sistema ICG.

KAPITOLU VI

DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 25
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Ghandu japplika mid-data msemmija fl-Artikolu 16(2)(b) tar-Regolament (UE) 2019/880.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, I-24 ta’ Gunju 2021.

Ghall-Kummissjoni
I1-President
Ursula VON DER LEYEN
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ANNESS |

Dizzjunarju tad-data u specifikazzjonijiet ghat-tfassil ta’ deskrizzjonijiet generali, licenzji tal-
importazzjoni u dikjarazzjonijiet tal-importatur
L-entrati specifikati fdin it-tagsima ghandhom jikkostitwixxu d-dizzjunarju tad-data ghat-tlestija tad-deskrizzjoni generali
msemmija fl-Artikolu 4, il-licenzja tal-importazzjoni msemmija fil-Kapitolu IIl u d-dikjarazzjoni tal-importatur imsemmija
fil-Kapitolu IV.

Sakemm ma jkunx specifikat mod iehor jew stabbilit mil-legizlazzjoni tal-Unjoni, l-entrati u I-kaxxi kollha japplikaw ghad-
deskrizzjonijiet generali, il-licenzji tal-importazzjoni u d-dikjarazzjonijiet tal-importatur elettronici.

Il-kaxxi kollha huma obbligatorji, hlief dawk indikati basterisk (*).

Kaxxa Deskrizzjoni

PARTI I
Detentur tal-beni

Tip ta’ dokument

Aghzel it-tip ta’ dokument: deskrizzjoni generali, licenzja tal-importazzjoni, dikjarazzjoni tal-importatur

L1 Numru ta’ referenza

Dan huwa I-kodi¢i alfanumeriku uniku assenjat lid-dokument mis-sistema ICG.

1.2 Status

Dan huwa l-istatus tad-dokument fis-sistema ICG.

1.3 Kodiéi QR

Din hija t-tikketta ottika unika li tingara minn magna assenjata mis-sistema ICG, li hija iperlink ghall-verzjoni
elettronika tad-dokument.

1.4 Referenza Nazzjonali (*)

L-awtorita kompetenti tista’ tuza din il-kaxxa biex tindika I-kodi¢i alfanumeriku nazzjonali uniku assenjat lid-
dokument.

L5 Referenza Lokali (*)

Id-detentur tal-ben jista’ juza din il-kaxxa biex jindika l-kodici alfanumeriku uniku assenjat lid-dokument ghall-
uzu intern tad-detentur.

1.6 Pajjiz tal-importazzjoni u l-awtorita kompetenti jew l-uffi¢¢ju doganali

Aghzel l-Istat Membru tal-importazzjoni, jigifieri I-Istat Membru fejn il-ben kulturali ghandu jigi importat
ghall-ewwel darba, u

Ghal licenzja tal-importazzjoni:

Aghzel l-awtorita kompetenti xierqa fl-Istat Membru tal-importazzjoni

Ghal dikjarazzjoni tal-importatur:

Aghzel Uffi¢¢ju Doganali

L7 Derogi (*)

Ghal dikjarazzjoni tal-importatur biss
Uza din il-kaxxa f’kaz li I-beni kulturali jkunu soggetti ghad-deroga li gejja:
— Importazzjoni (procedura ta’ ammissjoni temporanja) ghal fiera tal-arti kummercjali

1.8 Destinazzjoni

Ghal dikjarazzjoni tal-importatur biss

Aghzel I-Istat Membru fejn il-beni kulturali ghandhom ikunu ammessi temporanjament meta tigi applikata
d-deroga.

Indika l-isem tal-fiera tal-arti u l-indirizz tal-post tal-fiera tal-arti.
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L9 Tul tal-proc¢edura ta’ ammissjoni temporanja moghtija (*)

Ghad-dikjarazzjoni tal-importatur biss.
Din il-kaxxa timtela awtomatikament mis-sistema ICG abbazi tal-procedura ta’ ammissjoni temporanja
moghtija mill-awtoritajiet doganali fis-sistemi doganali nazzjonali.

L.10 Links ghal dokumenti ohra (*)

Din il-kaxxa tista’ timtela awtomatikament mis-sistema ICG fuq il-bazi ta’ dokumenti ohra marbuta ma’ dan
(ez. beni kulturali soggetti ghal licenzja tal-importazzjoni, importati fl-Unjoni skont deroga ghal fiera tal-arti
kummer¢jali b'dikjarazzjoni tal-importatur, u li ghandhom jigu sottomessi biss ghal procedura ta’ licenzjar fi
stadju aktar tard).

L11 Pajjiz ta’ interess

Indika l-pajjiz ta’ interess, kif definit fl-Artikolu 1(3).

Indika wkoll jekk:

(a) dan huwa l-pajjiz fejn inholoq u/fjew gie skopert il-ben kulturali jew,

(b) fkaz li I-pajjiz fejn ikun inholoq u/jew skopert il-ben kulturali ma jkunx maghruf jew ikun maghruf izda
I-beni kulturali jkun gie esportat minn hemm qabel 1-24 ta’ April 1972, jekk ikun l-ahhar pajjiz fejn il-ben
kulturali kien jinsab legalment ghal aktar minn hames snin qabel ma ntbaghat lejn -Unjoni.

112 Kategorija tal-oggett

Indika l-kategorija tal-ben kulturali skont il-Parti B jew C tal-Anness tar-Regolament (UE) 2019/880.

Deskrizzjoni tal-beni kulturali (Tagqsima)

Din it-taqsima tinkludi l-kaxxi 1.13 sa L.16.

Ghal-licenzja tal-importazzjoni:

Din it-tagsima ghandha tigi ripetuta u timtela separatament ghal kull oggett fkunsinna.

Ghal dikjarazzjoni tal-importatur:

Kull dikjarazzjoni tal-importatur ghandha tikkonsisti ftaqsima wahda biss ghad-deskrizzjoni tal-ben kulturali.
Bl-eccezzjoni tal-muniti tal-kategorija (e) tal-Parti C tal-Anness tar-Regolament (UE) 2019/880 li huma tal-
istess denominazzjoni, kompozizzjoni tal-materjal u origini, meta kunsinna tikkonsisti faktar minn ben
kulturali wiched, ghandhom jitfasslu dikjarazzjonijiet separati tal-importatur ghal kull wiehed minnhom.

L13 ID unika tal-ben kulturali

Dan huwa l-kodici alfanumeriku uniku assenjat mis-sistema ICG lil kull ben kulturali individwali.

1.14 Kodic¢i tat-TARIC

Indika 1-kodici ta’ klassifikazzjoni TARIC xieraq ghall-ben kulturali importat.

115 Deskrizzjoni tal-ben kulturali

Indika l-informazzjoni segwenti dwar il-ben kulturali:

— Tip ta’ ben kulturali: indika t-tip, ez. skultura, pittura, ktieb, ecc.

— Materjali: indika liema materjali ntuzaw biex isir il-ben kulturali.

— Teknika/i: indika t-teknika/i uzata/i biex isir il-ben kulturali.

— Titlu tal-ben kulturali: indika t-titlu jew l-isem li bihom huwa maghruf il-ben kulturali (jekk maghruf).

— Suggett: indika s-suggett/il-generu/it-tema tal-ben kulturali.

— Datazzjoni: Fejn ma tkun maghrufa l-ebda data preciza ghall-kategoriji elenkati fil-Parti B tal-Anness tar-
Regolament (UE) 2019/880, indika s-seklu u parti mis-seklu (I-ewwel trimestru, l-ewwel nofs) jew il-mil-
lennju.

— Ghall-beni kulturali antiki elenkati fil-Parti C tal-Anness tar-Regolament (UE) 2019/880 li ghalihom
mhuwiex bizzejjed li jigi indikat is-seklu, specifika sena, anki jekk approssimattiva (perezempju, mad-
war 1-1790, madwar I-1660).

— Fil-kaz ta’ settijiet (arkivji u libreriji), indika d-dati l-aktar kmieni u l-aktar tard.

— Fil-kaz ta’ beni kulturali ta’ interess paleontologiku, indika l-era geologika (jekk maghrufa).
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— Manifattur: indika l-manifattur tal-ben kulturali. Jekk il-manifattur ma jkunx maghruf indika “Mhux magh-
ruf”.

— Origini: indika l-origini storika tal-ben kulturali, ez. ghal statwa ta’ Mesopotamja wiched jista’ jimmarka
“Babylon, Imperu Achaemenid”

— Deskrizzjoni: deskrizzjoni qasira tal-ben kulturali, inkluza kwalunkwe informazzjoni addizzjonali.

— Valur doganali: ghal-licenzji tal-importazzjoni u d-dikjarazzjonijiet tal-importatur, indika l-valur tal-ben
kulturali ghall-finijiet doganali.

[.16

Ritratti u kejl

Ipprovdi ritratti tal-ben kulturali fi:

— tliet kwarti, fejn xieraq (oggetti 3-dimensjonali);

— quddiem;

— in-naha tax-xellug, fejn xieraq (oggetti 3-dimensjonali);

— in-naha tal-lemin, fejn xieraq (oggetti 3-dimensjonali);

— wara;

— fugq, fejn xieraq (oggetti 3-dimensjonali);

— isfel, fejn xieraq (oggetti 3-dimensjonali).

Ghall-beni kulturali li jipprezentaw karatteristici distintivi, ipprovdi ritratt tal-karatteristika distintiva u
deskrizzjoni testwali.

Ghall-beni kulturali li jipprezentaw marki, ipprovdi ritratt u deskrizzjoni testwali tal-marka.

Ghall-beni kulturali li jipprezentaw skrizzjonijiet, ipprovdi ritratt tal-iskrizzjoni, u t-test tal-iskrizzjoni bil-
lingwa originali taghha u, jekk possibbli, traduzzjoni.

Qisien:

Indika 1-piz, il-forma u l-kejl tal-ben kulturali. Fil-kaz ta’ muniti, indika wkoll l-ghadd ta’ bi¢ciet li jistghu jkunu
koperti minn dikjarazzjoni tal-importatur wahda.

[.17

Dokumenti ta’ prova (¥)

Uza din il-kaxxa biex ittella’ dokumenti ta’ prova fis-sistema ICG.

[.18

Detentur tal-beni

Indika l-isem u l-indirizz, il-pajjiz, il-kodici tal-pajjiz ISO alfa-2 u n-numru EORI tad-detentur tal-beni.

[.19

Sid il-beni kulturali (¥)

Indika l-isem u l-indirizz, il-pajjiz, il-kodi¢i tal-pajjiz ISO alfa-2 tas-sid tal-beni kulturali.

L.20

Dikjarazzjoni tad-detentur tal-beni

Ghal-licenzja tal-importazzjoni u d-dikjarazzjoni tal-importatur.

B'dan niddikjara taht piena ghal ksur tal-ligi li I-informazzjoni kollha sottomessa hija korretta, kompluta u veritiera u li,
sa fejn naf jien, il-beni kulturali li bihsiebni nimporta fl-Unjoni Ewropea gie esportat skont il-ligijiet u r-regolamenti ta’ <
pajjiz ta’ interess kif indikat fil-kaxxa .11 >”.

Ghal dikjarazzjoni tal-importatur:

Indika jekk il-pajjiz ta’ interess jehtiegx licenzja, awtorizzazzjoni jew tip ichor ta’ permess ghall-ben kulturali
inkwistjoni biex jigi esportat legalment mit-territorju tieghu u, jekk iva, indika jekk tali dokument huwiex fil-
pussess tieghek.

Ghal-licenzja tal-importazzjoni:

Indika jekk il-pajjiz ta’ interess jehtiegx licenzja, awtorizzazzjoni jew tip ichor ta’ permess ghall-ben kulturali
inkwistjoni biex jigi esportat legalment mit-territorju tieghu u, jekk iva, tella’ d-dokument inkwistjoni.
Id-dikjarazzjoni ghandha tigi ffirmata bil-firma elettronika tad-detentur tal-beni, ittimbrata bid-data u ssigillata
elettronikament b’sigill elettroniku avvanzat jew kwalifikat tas-sistema ICG.

[.21

Twegiba ghal talba (talbiet) ghal informazzjoni addizzjonali (¥)

Ghal-licenzja tal-importazzjoni biss, obbligatorja fkaz li l-awtorita kompetenti titlob informazzjoni
addizzjonali fil-kaxxa IL.1.
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Indika liema informazzjoni giet ipprovduta bi twegiba ghal talba ghal informazzjoni addizzjonali mill-awtorita
kompetenti.
Wara li timtela din il-kaxxa, il-licenzja trid terga’ tigi ffirmata.

PARTIII
Awtorita Kompetenti

.1 Talba ghal informazzjoni addizzjonali (*)

Ghal-licenzja tal-importazzjoni biss.
Din il-kaxxa tista’ tintuza mill-awtorita kompetenti biex titlob informazzjoni addizzjonali minghand
id-detentur tal-beni -applikant.

1.2 Decizjoni dwar applikazzjoni ghal licenzja tal-importazzjoni

Ghal-licenzja tal-importazzjoni biss.

Indika jekk il-licenzja tal-importazzjoni nghatatx jew le.

Jekk l-applikazzjoni ghal-licenzja tal-importazzjoni tkun irrifjutata, indika r-ragunijiet ghar-rifjut, kif previst
fl-Artikolu 4(7) tar-Regolament (UE)Nru2019/880.

IL.3 Firma elettronika u sigill elettroniku

Ghal-licenzja tal-importazzjoni biss.

Firma elettronika tal-uffi¢jal awtorizzanti tal-awtorita kompetenti maghzula fil-kaxxa L6.
Sigill elettroniku avvanzat jew kwalifikat tal-awtorita kompetenti maghzula fil-kaxxa L.6.
Sigill elettroniku avvanzat jew kwalifikat tas-sistema ICG.

Kronogramma elettronika.

NOTI SPJEGATTIVI

(1) Waqt il-verifika tal-provenjenza ta’ ben kulturali, ghandu jitqies l-aspett ta’ mgiba debitament diligenti tal-applikant,
jigifieri jekk l-applikant ezer¢itax l-attenzjoni u d-diligenza dovuta fil-kisba tal-oggetti. Minbarra d-disponibbilta ta’
certifikazzjoni jew dokumentazzjoni xierqa, aspetti ohra li ghandhom jitgiesu huma n-natura tal-partijiet fi
tranzazzjoni, il-prezz imhallas jew iddikjarat, ir-riskju assoc¢jat mal-pajjiz tal-esportazzjoni jew il-kategorija partikolari
tal-oggetti u jekk l-applikant ikkonsultax kwalunkwe registru accessibbli ta’ oggetti kulturali misruqa u kwalunkwe
informazzjoni rilevanti li setghet ragonevolment tinkiseb, jew hax kwalunkwe pass iehor li persuna ragonevoli kienet
tiehu fic-cirkostanzi tal-kaz.

(2) Evalwazzjonijiet ta’ esperti fil-forma ta’ determinazzjoni sostanzjata ta’ provenjenza minn espert rikonoxxut u
indipendenti, bhal individwu affiljat ma’ universita jew istituzzjoni ta’ ricerka, konsulent ghall-procedimenti tal-qorti
jew approvat bi process gudizzjarju, jew espert approvat u rikonoxxut jistghu jitqiesu bhala evidenza sodisfacenti tal-
origini jew l-istorja tal-ben kulturali, dment li ma jkun hemm l-ebda kunflitt ta’ interess percepit. Dikjarazzjoni taht
gurament jew dikjarazzjoni ffirmata simili maghmula minn partijiet terzi, bhall-esportatur jew il-bejjiegh, skont il-ligi
ta’ pajjiz terz tista’ tigi kkunsidrata sakemm tkun ikkorroborata minn forom ohra ta’ evidenza u sakemm is-sottoskritt
ikun konxju tal-konsegwenzi ta' dikjarazzjoni falza. Fi kwalunkwe kaz, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom
japprezzaw liberament u juzaw il-gudizzju taghhom meta jiznu l-evidenza pprezentata, skont i¢-¢irkostanzi partikolari
u r-riskju percepit ta’ kummerc illecitu fkull kaz.
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ANNESS II

Mudelli ghal-licenzja tal-importazzjoni u d-dikjarazzjoni tal-importatur

Nota: Is-sekwenza tal-kaxxi fil-mudell kif ukoll id-dags u I-forma taghhom huma indikattivi.

LICENZJA TAL-IMPORTAZZJONI GHALL-BENI KULTURALI

.1 Numru ta’ Referenza 1.2 Status: 1.3 KODICI QR

1.4 Referenza Nazzjonali

1.5 Referenza Lokali

1.6 Il-pajjiz tal-importazzjoni u l-awtorita kompetenti

1.10 Rabtiet ma’ dokumenti ohra: .11 Pajjiz ta’ interess:

DESKRIZZJONI TAL-BEN KULTURALI

.12 Kategorija tal-beni kulturali fkonformita mal-Parti B tal-Anness tar-Regolament (UE) 2019/880:

O kategorija (c) O kategorija (d)

.13 ID uniku tal-ben kulturali: .14 Kodi¢i TARIC:

.15 Deskrizzjoni tal-ben(i) kulturali

Tip ta’ ben kulturali:

Materjali:

Teknikali:

Titlu tal-ben kulturali:

Suggett:

Datazzjoni:

Manifattur:

Origini:

Deskrizzjoni:

Valur doganali:
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.16 Ritratti u kejl

Ritratt (tliet kwarti)

Ritratt (quddiem)

Ritratt (xellug)

Ritratt (lemin)

Ritratt (wara)

Ritratt (fuq)

Ritratt (isfel)

Kejl (jenhtieg li jagbel mar-ritratti)

Ritratt(i) (addizzjonali)

Kejl (jenhtieg li jagbel mar-ritratti)

Ritratt(i) (markaturi)

Tip ta’ markatura:

Ritratt(i) (karatteristi¢i distintivi)

Tip ta’ karatteristika distintiva

Deskrizzjoni:

Ritratt(i) (Skrizzjonijiet)

It-test originali:

Test tradott:

[L17

Dokumenti ta’ prova:

[.18

Detentur tal-beni:
Isem

Triq u numru:
Belt

Kodici postali
Pajjiz

Numru tal-EORI

119 Sid il-beni kulturali:
Isem

Triq u numru:
Belt

Kodici postali
Pajjiz

L.20

Dikjarazzjoni:

B’dan niddikjara taht piena ghal ksur tal-ligi li
l-informazzjoni kollha sottomessa hija korretta, kompluta u
veritiera u li, sa fejn naf jien, il-beni kulturali li bihsiebni
nimporta fl-Unjoni Ewropea gie esportat skont il-ligijiet u
r-regolamenti ta’

O  Limajehtiegx licenzja/certifikat/permess tal-esportaz-
zjoni
O  Lijehtieg licenzja/ [Certifikat/permess,

li applowdjajt fis-sistema ICG
li ma applowdjajtx fis-sistema ICG

Firma elettronika tad-detentur tal-beni

Sigill elettroniku avvanzat jew kwalifikat tas-sistema
ICG

Data (kronogramma)

1.21 Rispons ghal talba/iet ghal informazzjoni addizzjonali

PARTIII
Awtorita kompetenti

II.1

Talba ghal informazzjoni addizzjonali
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.2 Decizjoni dwar l-applikazzjoni ghal licenzja tal-importazzjoni

I1.3 Firma elettronika u sigill elettroniku
Firma elettronika tal-uffi¢jal awtorizzanti tal-awtorita kompetenti maghzula fil-kaxxa L.6.
Sigill elettroniku avvanzat jew kwalifikat tal-awtorita kompetenti maghzula fil-kaxxa L.6.
Sigill elettroniku avvanzat jew kwalifikat tas-sistema ICG.

DIKJARAZZJONI TAL-IMPORTATUR GHALL-BENI KULTURALI

.1 Numru ta’ Referenza 1.2 Status: 1.3 KODICI QR

1.4 Referenza Nazzjonali

1.5 Referenza Lokali

1.6 Il-pajjiz tal-importazzjoni u l-awtorita kompetenti

1.7 Derogi: 1.8 Destinazzjoni:
Fiera tal-arti kummer¢jali O

8

.9 Tul tal-procedura ta’ ammissjoni temporanja moghtij

.10 Rabtiet ma’ dokumenti ohra: .11 Pajjiz ta’ interess:

DESKRIZZJONI TAL-BENI KULTURALI

.12 Kategorija tal-beni kulturali fkonformita mar-Regolament (UE) 2019/880:

Parti B O Parti C O
kategoriji kategoriji
1.13 ID uniku tal-ben kulturali: .14 Kodi¢i TARIC:

.15 Deskrizzjoni tal-ben(i) kulturali

Tip ta’ ben kulturali:

Materjali:

Teknikali:

Titlu tal-ben kulturali:

Suggett:

Datazzjoni:
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Manifattur:

Origini:

Deskrizzjoni:

Valur doganali:

[.16 Ritratti u kejl

Ritratt (tliet kwarti)

Ritratt (quddiem)

Kejl (jenhtieg li jagbel mar-ritratti)

Ritratt (xellug)

(
(
(
(

Ritratt (lemin)

Ritratt (wara)

Ritratt (fuq)

(
Ritratt (isfel)

Ritratt(i) (addizzjonali)

Kejl (jenhtieg li jagbel mar-ritratti)

Ritratt(i) (markaturi)

Tip ta’ markatura:

Ritratt(i) (karatteristi¢i distintivi)

Tip ta’ karatteristika distintiva

Deskrizzjoni:

Ritratt(i) (Skrizzjonijiet)

It-test originali:

Test tradott:

.17 Dokumenti ta’ prova:
.18 Detentur tal-beni: .19 Sid il-beni kulturali:
Isem Isem

Triq u numru:
Belt

Kodici postali
Pajjiz

Numru tal-EORI

Triq u numru:
Belt

Kodici postali
Pajjiz

1.20 Dikjarazzjoni:

B’dan niddikjara taht piena ghal ksur tal-ligi li

l-informazzjoni kollha sottomessa hija korretta, kompluta u

veritiera u li, sa fejn naf jien, il-beni kulturali li bihsiebni

nimporta fl-Unjoni Ewropea gie esportat skont il-ligijiet u

T-TegOlAMENti ta ..ot

O  Limajehtiegx licenzja/certifikat/permess tal-esportaz-
zjoni

O  Li jehtieg licenzja tal-esportazzjoni/ [certifikat/per-
mess, li ghandi fil-pussess tieghi

Firma elettronika tad-detentur tal-beni

Sigill elettroniku avvanzat jew kwalifikat tas-sistema
ICG

Data (kronogramma)
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